EXTENDED STAINLESS STEEL EJECTOR - EXTENDED EJECTOR, 45
ACP, STAINLESS STEEL

One of the most common causes of malfunction in the 1911 pistol is a poor
extractor. Install one of these and eliminate feeding/extraction problems before
they start. Fully machined from heat-treated 17-4 stainless steel for long wear
and extra strength. Guaranteed for life against breakage.

Attributes

Name: EXTENDED EJECTOR, 45 ACP, STAINLESS STEEL
Manufacturer: ED BROWN
Product no.: 087000162

Mfr. No.: 1305-SS

Caliber: 45 Caliber (.451-.454)
Finish: Stainless Steel

Make: 1911

Delivery weight: 0.005kg
Shipping width: 76mm
Shipping length: 152mm

UPC: 800732130514

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir den EXTENDED STAINLESS
STEEL EJECTOR ED BROWN EXTENDED EJECTOR,
45 ACP, STAINLESS STEEL

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des EXTENDED STAINLESS STEEL EJECTOR ED BROWN EXTENDED
EJECTOR. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung lhrer 1911Pistole zu optimieren. Um eine sichere und
effektive Nutzung zu gewabhrleisten, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur lhre spezifische Waffe geeignet ist.
Verwenden Sie nur kompatible Munition (Kaliber 45 ACP).

Halten Sie das Produkt und alle Waffenteile auf3erhalb der Reichweite von Kindern.
Uberprifen Sie regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle an die zustandigen Behdrden.
Informieren Sie sich Gber Rickrufupdates auf der Sicherheitsplattform der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Herstelleranweisungen.

Achten Sie darauf, dass die Waffe nicht geladen ist, bevor Sie an ihr arbeiten.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, insbesondere Schutzbrillen, wahrend der Installation.
Arbeiten Sie in einer gut beleuchteten Umgebung, um Fehler zu vermeiden.

Vermeiden Sie es, die Waffe wahrend der Installation zu beriihren oder zu bewegen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
* Entfernen Sie alle Magazine und Uberprifen Sie das Patronenlager.

2. Installation des Ejectors:

Entfernen Sie den alten Ejector gemafl den Anweisungen des Herstellers.

Setzen Sie den neuen EXTENDED EJECTOR in die vorgesehene Position ein.

Stellen Sie sicher, dass der Ejector fest sitzt und korrekt ausgerichtet ist.

Testen Sie die Funktion, indem Sie die Waffe wieder zusammenbauen und eine Trockenlibung
durchfiihren.

3. Verwendung:

* Uberpriifen Sie regelmaRig die Funktion des Ejectors.
® Achten Sie auf Anzeichen von Verschleif3 oder Fehlfunktionen.
® Bei Problemen, wenden Sie sich an einen qualifizierten Gunsmith.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie defekte oder nicht mehr bendtigte Teile gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur die Entsorgung
von Metallabfallen.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend des Transports zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Unterstiitzung zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Fachhandler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten auch die Sicherheitsplattform der EU konsultieren, um aktuelle
Informationen zu Rickrufen oder Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen entscheidend ist, um die
Sicherheit und Funktionalitéat Ihrer Waffe zu gewahrleisten. Vielen Dank, dass Sie sich fur Qualitat und Sicherheit
entschieden haben!



Safety Instruction Guide for EXTENDED STAINLESS
STEEL EJECTOR

Introduction

Thank you for choosing the EXTENDED STAINLESS STEEL EJECTOR for your 1911 pistol. This product is
designed to enhance the performance of your firearm by ensuring reliable feeding and extraction. Please read this
safety instruction guide carefully to ensure safe installation and use.

General Safety Guidelines

Product Safety: This product is designed to meet safety standards for nonfood items. Ensure you use it as
intended to avoid risks.

Enhanced Recalls: In the event of a safety issue, recall notices will be provided, and remedies will be
available at no cost.

Online Shopping: If purchased online, the same safety protections apply as in physical stores. Ensure your
online retailer complies with safety requirements.

Special Consumer Focus: Extra care should be taken when using this product around vulnerable groups,
including children. Store it securely and out of reach.

EU Contact Point: For any safety inquiries regarding this product, please refer to the designated EU contact
point.

Rapid Alerts: Stay informed about potential safety issues through the EU Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure the firearm is unloaded before installing or handling the ejector.

Use protective eyewear when working with firearms to prevent injury.

Do not attempt to modify the ejector or any other firearm components.

Ensure that the ejector is compatible with your specific model of the 1911 pistol before installation.
Keep the ejector and all firearm components away from children and unauthorized users.

Inspect the ejector regularly for signs of wear or damage, and replace it if necessary.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Gather Required Tools: Ensure you have the necessary tools for installation, including a punch tool and a
hammer.
Unload the Firearm: Before starting, make sure the firearm is completely unloaded. Remove the magazine
and check the chamber.
Remove the Old Ejector:
® | ocate the ejector on the pistol.
® Use the punch tool to gently tap out the old ejector pin.
® Carefully remove the old ejector from the frame.
Install the New Ejector:
® Align the new EXTENDED STAINLESS STEEL EJECTOR with the mounting hole.
® |nsert the ejector pin and gently tap it into place using the hammer and punch tool.
® Ensure the ejector is securely fastened and does not move.
Test the Installation:
® After installation, conduct a function check to ensure the ejector operates correctly.
® | oad a few dummy rounds to verify that feeding and extraction work smoothly.
Regular Maintenance:
® Periodically check the ejector for any signs of wear or damage.
® Clean the ejector as part of your regular firearm maintenance routine.

Disposal Instructions

Dispose of any old or damaged ejectors in accordance with local regulations.
Do not dispose of metal parts in regular trash. Instead, find a recycling center that accepts metal.
Ensure all firearm components are disposed of securely to prevent unauthorized use.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the EXTENDED STAINLESS STEEL EJECTOR, please reach out to the
appropriate support channels as indicated by your retailer or manufacturer.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the EXTENDED STAINLESS STEEL
EJECTOR. Always prioritize safety and compliance with relevant regulations. Thank you for your attention to these
important safety instructions.



Guide de Sécurité pour I'Extracteur Elargi en Acier
Inoxydable ED BROWN

Introduction

Merci d'avoir choisi I'Extracteur Elargi en Acier Inoxydable ED BROWN pour votre pistolet 1911. Ce produit est
concu pour améliorer la fiabilité de votre arme a feu en garantissant un fonctionnement optimal. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité pour vous assurer d'une utilisation correcte et sécurisée.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous de toujours manipuler votre arme a feu avec précaution.

Gardez I'extracteur et toutes les piéces d'armement hors de portée des enfants.

Ne jamais pointer une arme a feu vers quelque chose que vous ne souhaitez pas détruire.

Vérifiez régulierement I'état de I'extracteur et remplacezle si vous constatez des signes d'usure.

Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant la possession et I'utilisation des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* |dentification des Risques: Un extracteur défectueux peut entrainer des problemes d'alimentation et
d'extraction, ce qui peut compromettre la sécurité de I'utilisateur.

* Instructions pour Eviter les Risques: Ne pas utiliser I'arme si I'extracteur présente des signes de
dommages ou d'usure. Effectuez des inspections réguliéres pour vous assurer que I'extracteur fonctionne
correctement. Si vous rencontrez des problémes de fonctionnement, cessez immédiatement I'utilisation et
effectuez une inspection approfondie.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® Assurezvous que I'arme est déchargée avant de procéder a l'installation.
® Disposez des outils nécessaires pour l'installation, tels qu'un tournevis et des gants de protection.

2. Installation:

® Retirez I'ancien extracteur en dévissant les vis qui le maintiennent en place.
® |nstallez le nouvel extracteur en le positionnant correctement et en le fixant avec les vis appropriées.
® Vérifiez que l'extracteur est solidement en place et qu'il ne présente aucun jeu.

3. Utilisation:

® Apres installation, effectuez un test de fonctionnement a vide pour vous assurer que l'extracteur
fonctionne correctement.

® Chargez lI'arme uniquement lorsque vous étes dans un environnement sécurisé et que vous étes prét a
tirer.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas I'extracteur ou ses composants dans des déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant la mise au rebut des pieces d'armement.

® Contactez un centre de recyclage spécialisé pour vous débarrasser des piéces en acier inoxydable de
maniére appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de I'Extracteur Elargi en Acier Inoxydable ED BROWN,
veuillez consulter un professionnel de la sécurité des armes a feu ou un représentant de la loi.



Conclusion

L'usage responsable et la maintenance adéquate de votre Extracteur Elargi en Acier Inoxydable ED BROWN sont
essentiels pour garantir votre sécurité et celle des autres. En suivant ce guide de sécurité, vous contribuez a un
environnement d'utilisation d'armes a feu plus sdr.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Espulsore
Esteso in Acciaio Inossidabile ED BROWN

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Espulsore Esteso in Acciaio Inossidabile ED BROWN per la tua pistola 1911. Questo
prodotto & progettato per migliorare I'affidabilita della tua arma, riducendo i problemi di alimentazione e di estrazione.
E importante seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia compatibile con la tua pistola 1911 prima dell'installazione.
Utilizza sempre il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se & danneggiato.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non tentare di installare o rimuovere I'espulsore senza prima scaricare completamente la pistola.
Indossa occhiali protettivi durante l'installazione per proteggere gli occhi da eventuali schegge.
Assicurati che la pistola sia in una posizione stabile durante l'installazione.

Segui tutte le normative locali riguardanti I'uso e la custodia delle armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che la pistola sia scarica e che non ci siano munizioni nelle vicinanze.
® Rimuovi il caricatore dalla pistola.

2. Installazione:
® Rimuovi l'estrattore difettoso esistente seguendo le istruzioni del produttore.
® Posiziona I'Espulsore Esteso in Acciaio Inossidabile ED BROWN nel suo alloggiamento.
® Assicurati che l'espulsore sia allineato correttamente e fissalo saldamente.
® Controlla che non ci siano spazi vuoti 0 movimenti eccessivi.
3. Verifica:
® Dopo l'installazione, esegui una serie di prove di funzionamento senza munizioni per assicurarti che

I'espulsore funzioni correttamente.
® Controlla il corretto funzionamento dell'espulsore durante I'uso regolare.

Istruzioni per lo Smaltimento
® |n caso di sostituzione o rottura del prodotto, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui rifiuti e sui

materiali pericolosi.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; seguire le procedure di riciclaggio appropriate.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante I'Espulsore Esteso in Acciaio Inossidabile ED BROWN, ti
invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la
prova di acquisto quando richiedi assistenza.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza e manutenzione, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace dell'Espulsore
Esteso in Acciaio Inossidabile ED BROWN. Ricorda di rimanere sempre informato sulle normative locali riguardanti
I'uso delle armi da fuoco e di effettuare controlli regolari sul tuo equipaggiamento. La tua sicurezza e quella degli altri
e la priorita principale.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup EXTENDED STAINLESS STEEL EJECTOR ED BROWN EXTENDED EJECTOR, 45 ACP,
STAINLESS STEEL. Ten produkt zostat zaprojektowany z mysla o wysokiej wydajnosci i trwatosci. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Produkt jest przeznaczony do uzytku z pistoletem 1911.

Przed uzyciem upewnij sie, ze produkt jest odpowiednio zainstalowany.
Zachowaj ostroznos¢ podczas obstugi broni palne;.

Zawsze traktuj bron jako natadowanag, nawet jesli uwazasz, ze jest roztadowana.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj stan produktu, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj wylgcznie oryginalnych czesci zamiennych i akcesoriow.

Nie probuj modyfikowaé produktu, gdyz moze to prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuaciji.

Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy produkt jest czysty i wolny od zanieczyszczen.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, natychmiast zaprzestan uzywania produktu.
Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych broni palnej i jej akcesoriow.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:
Upewnij sie, ze pistolet jest roziadowany.
Zdejmij oryginalny ekstraktor, jesli jest zainstalowany.

Zainstaluf EXTENDED EJECTOR, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzony.
Sprawdz, czy wszystkie elementy sa dobrze dopasowane.

[ ]

[

[ ]
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2. Uzytkowanie:

® Po zainstalowaniu, przeprowadz testy, aby upewnic sie, ze ekstraktor dziata prawidtowo.

® Regularnie sprawdzaj funkcjonalnos¢ ekstraktora podczas uzytkowania.
® W przypadku probleméw z podawaniem lub ekstrakcja, skontaktuj sie z ekspertem lub producentem.

Instrukcje Utylizaciji
® Produkt nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na Smieci.
® Zasiegnij informacji w lokalnych punktach zbiérki odpaddéw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgtaszanie Produktéw Niebezpiecznych

® Jesli zauwazysz, ze produkt stanowi zagrozenie, zgto$ to odpowiednim wtadzom.
® Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczace wycofan produktow na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji. Twoje bezpieczenhstwo jest dla nas najwazniejsze.



EXTENDED STAINLESS STEEL EJECTOR ED BROWN
Kayttoohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa EXTENDED STAINLESS STEEL EJECTOR ED BROWN tuotteen kayttéohjeisiin. Tama ohje on
suunniteltu auttamaan sinua tuotteen turvallisessa kaytdssa ja varmistamaan, etta voit nauttia sen eduista ilman
riskeja. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi 1911 pistoolissa.

Tarkista tuote ennen asennusta. Varmista, ettei siin& ole nakyvia vaurioita.
Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta tuotehalytykset saannoéllisesti.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai jos huomaat sen toimivan epéluotettavasti.
Kéayta vain valmistajan suosittelemia tydkaluja asennuksessa ja kaytéssa.

Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjd ennen kayttoa.

Al4 yrita muokata tai muuttaa tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Huolehdi, etta tuote on puhdas ja hyvin voideltu ennen kayttoa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelut

® Tarkista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ja varusteet ovat saatavilla.
® [ue huolellisesti valmistajan mukana tulevat ohjeet.

2. Asennus

® Poista vanha extractor varovasti.

® Asenna uusi EXTENDED STAINLESS STEEL EJECTOR paikalleen huolellisesti, varmistaen, etta se
on kunnolla paikoillaan.

® Tarkista, etta kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti kiinni.

3. Kaytto

® Kaynnista ase varovasti ja varmista, etta se toimii odotetulla tavalla.
® Suorita sdéanndlliset tarkastukset varmistaaksesi, etta extractor toimii kunnolla.
* Al4 kayta asetta, jos huomaat ongelmia, kuten syotto tai poistohairidita.

Havittamisohjeet

® Tuote on valmistettu ruostumattomasta teraksestéd, joka voidaan kierrattaa.
® Havita tuote paikallisten kierratysohjeiden mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisdtietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaéan. Varmista, etta sinulla on mukanasi
tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteytta.

Kiitos, etté valitsit EXTENDED STAINLESS STEEL EJECTOR ED BROWN tuotteen. Noudata ndité ohjeita
turvallisen ja tehokkaan kayton varmistamiseksi.






Sakerhetsinstruktioner for EXTENDED STAINLESS
STEEL EJECTOR ED BROWN EXTENDED EJECTOR,
45 ACP, STAINLESS STEEL

Introduktion

Tack for att du valt EXTENDED STAINLESS STEEL EJECTOR ED BROWN EXTENDED EJECTOR. Denna produkt
ar utformad for att forbattra prestandan hos din 191 1pistol. For att sékerstalla saker anvandning och langvarig
hallbarhet, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstéll att produkten ar installerad och anvand enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand endast produkten med kompatibla vapenmodeller.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller funktionsfel till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd vid installation och anvandning.
Kontrollera att pistolen &r avstdéngd och tom innan installation av utdragaren.

Undvik att anvanda produkten om den visar tecken pa slitage eller skador.

Folj noggrant alla instruktioner for installation och anvandning for att forhindra olyckor.
Anvand endast rekommenderade ammunitionstyper for att undvika funktionsfel.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Se till att du har ratt verktyg tillgangliga for installationen.
® Kontrollera att din pistol &r avstéangd och tom.

2. Installation
® Ta bort den gamla utdragaren enligt tillverkarens anvisningar.
® |nstallera den nya EXTENDED EJECTOR genom att folja dessa steg:
® Placera utdragaren i ratt position.
* Anvand lampliga verktyg for att sékra utdragaren pa plats.
® Kontrollera att utdragaren ar korrekt installerad och ror sig fritt.

3. Anvéndning

® Nar utdragaren ar installerad, gor en funktionstest for att sakerstalla korrekt funktion.
® Anvand pistolen enligt tillverkarens specifikationer och riktlinjer.

Avfallshantering

® Avlagsna och kassera eventuella forpackningsmaterial pa ett miljovanligt satt.
® Om produkten blir skadad eller obrukbar, folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforsaljare. Se till att
ha produktens information tillganglig for snabbare support.



Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner. Genom att gora det bidrar du till en sakrare anvandning av din
EXTENDED STAINLESS STEEL EJECTOR.



Navod k bezpe€nému pouzivani EXTENDED
STAINLESS STEEL EJECTOR ED BROWN EXTENDED
EJECTOR, 45 ACP, STAINLESS STEEL

Uvod

Tento navod obsahuije dileZité informace o bezpeéném pouzivani a instalaci vyrobku EXTENDED STAINLESS
STEEL EJECTOR ED BROWN EXTENDED EJECTOR. Je navrzen tak, aby zajistil, ze budete mit pfijemny a
bezpelny z&zZitek pfi pouzivani tohoto produktu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro Gcely, pro které byl navrzen.

Pred pouzitim si diikladné precététe tento ndvod a dodrZujte vSechny pokyny.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni vyrobku, prestarite ho pouzivat a obratte se na odbornika.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotfebeni nebo poSkozeni.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

® Pred instalaci se ujistéte, Zze mate potfebné nastroje a znalosti k provedeni instalace.

® Nikdy nenamontujte vyrobek na zbran, ktera neni kompatibilni.

® Pfi manipulaci s vyrobkem a zbrani vzdy dodrzujte zakladni bezpe€nostni pravidla pro zachazeni se
zbranémi.

® P¥i testovani zbrané po instalaci ejectoru dbejte na bezpecnostni opatfeni, jako je noSeni ochrannych bryli a
sluchadel.

® Pokud se vyskytnou problémy s podavanim nebo extrakci, pfestafite pouzivat zbrain a vyhledejte odbornou
pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. PFiprava na instalaci:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje, jako jsou Sroubovaky a klice.
® Ujistéte se, Ze je zbran vybita a neobsahuje zadné naboje.

2. Instalace ejectoru:
® Qdstraiite stary ejector podle pokyni vyrobce zbrané.
® Umistéte novy EXTENDED STAINLESS STEEL EJECTOR na spravné misto.
® Upevnéte ejector pomoci Sroubd a ujistéte se, Ze je bezpecné na svém misté.

3. Kontrola funkénosti:

® Po instalaci provedte kontrolu funkénosti zbrané.
® Zkontrolujte, zda ejector spravné funguje a zda nedochazi k problémim s podavanim nebo extrakci.

4. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte ejector na znamky opotfebeni a pfipadné jej vymeérite.
® Udrzujte ejector Cisty a suchy, aby se zajistila jeho dlouha zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku se ujistéte, Ze dodrzujete mistni predpisy o odpadech.
® Pokud je vyrobek poskozen nebo nefunkéni, zvazte jeho ekologickou likvidaci.
* Nikdy nevyhazuijte vyrobek do béZného odpadu, pokud obsahuje nebezpe&né materialy.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu se prosim obratte na vyrobce nebo autorizovaného prodejce. V pfipadé jakychkoli
bezpecénostnich obav nebo dotazli se nevaheijte obratit na pfislusné trady.

Tento navod byl vytvoren v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR) a mél by vAm pomoci
zajistit bezpecné pouzivani vaSeho nového ejectoru. Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani nasich
produktd.



